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1֩ וַיְהִי
–和就是
H1961

כְּכַלּ֨וֹת
–当完了
H3615

הוּ יִרְמְיָ֜
耶利米
H3414

ר לְדַבֵּ֣
–去说
H1696

אֶל־
到
H0413

כָּל־
所有
H3605

ם הָעָ֗
–那百姓

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

֙ דִּבְרֵי
话语
H1697

יְהוָה֣
耶和华
H3068

ם אֱלֹהֵיהֶ֔
他们的神
H0430

ר אֲשֶׁ֧
那

שְׁלָח֛וֹ
差遣了他
H7971

יְהוָה֥
耶和华
H3068

אֱלֹהֵיהֶ֖ם
他们的神
H0430

אֲלֵיהֶם֑
对他们
H0413

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
–那话语
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
–那这些
H0428

ס
ס

耶利米向众百姓说完了耶和华―他们 神的一切话，就是耶和华―他们 神差遣他去所说的一切话。

אמֶר2 וַיֹּ֨
–和就说
H0559

עֲזַרְיָה֤
亚撒利雅
H5838

בֶן־
儿子

ׁעְיָה֙ הוֹשַֽ
何沙雅
H1955

וְיוֹחָנָן֣
–和约哈难
H3110

בֶּן־
儿子

חַ קָרֵ֔
加利亚
H7143

וְכָל־
–和所有
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֖
–那人们
H0376

ים הַזֵּדִ֑
–那狂傲的
H2086

ים אֹמְרִ֣
说着
H0559

ל־ אֶֽ
到
H0413

הוּ יִרְמְיָ֗
耶利米
H3414

שֶׁקֶ֚ר
谎言
H8267

ה אַתָּ֣
你

ר מְדַבֵּ֔
说着
H1696

א ֹ֣ ל
不
H3808

שְׁלָחֲךָ֞
差遣了你
H7971

יְהוָה֤
耶和华
H3068

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
我们的神
H0430

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

א־ ֹֽ ל
不要
H3808

אוּ תָבֹ֥
你们进入
H0935

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

לָג֥וּר
–去寄居

ׁם׃ שָֽ
那里
H8033

何沙雅的儿子亚撒利雅和加利亚的儿子约哈难，并一切狂傲的人，就对耶利米说：「你说谎言！耶和华―我们的 神并没有
差遣你来说：『你们不可进入埃及，在那里寄居。』

י3 כִּ֗
因为

בָּרוּךְ֙
巴录
H1263

בֶּן־
儿子

נֵרִ֣יָּ֔ה
尼利亚
H5374

ית מַסִּ֥
煌动
H5496

אֹתְךָ֖
你
H0853

נוּ בָּ֑
–在我们

֩ לְמַעַן
–为了
H4616

ת תֵּ֨
交出
H5414

אֹתָ֤נוּ
我们
H0853

בְיַֽד־
–在手
H3027

הַכַּשְׂדִּים֙
–那迦勒底人
H3778

ית לְהָמִ֣
–去杀死
H4191

נוּ אֹתָ֔
我们
H0853

וּלְהַגְל֥וֹת
–和–去掠走
H1540

נוּ אֹתָ֖
我们
H0853

ל׃ בָּבֶֽ
巴比伦
H0894

这是尼利亚的儿子巴录挑唆你害我们，要将我们交在迦勒底人的手中，使我们有被杀的，有被掳到巴比伦去的。」

א־4 ֹֽ וְל
–和不
H3808

֩ שָׁמַע
听
H8085

ן יוֹחָנָ֨
约哈难
H3110

בֶּן־
儿子

חַ קָרֵ֜
加利亚
H7143

וְכָל־
–和所有
H3605

י שָׂרֵ֧
将领
H8269

הַחֲיָלִ֛ים
–那军队
H2428

וְכָל־
–和所有
H3605

הָעָ֖ם
–那百姓

בְּק֣וֹל
–在声音

יְהוָה֑
耶和华
H3068

בֶת לָשֶׁ֖
–去住
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
–在地
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大
H3063

于是加利亚的儿子约哈难和一切军长，并众百姓，不听从耶和华的话住在犹大地。

ח5 וַיִּקַּ֞
–和就取
H3947

יוֹחָנָן֤
约哈难
H3110

בֶּן־
儿子

֙ קָרֵחַ֙
加利亚
H7143

וְכָל־
–和所有
H3605

שָׂרֵ֣י
将领
H8269

ים הַחֲיָלִ֔
–那军队
H2428

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
所有
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
余民
H7611

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

אֲשֶׁר־
那

בוּ שָׁ֗
他们回来了
H7725

מִכָּל־
–从所有
H3605

הַגּוֹיִם֙
–那列国

ר אֲשֶׁ֣
那

נִדְּחוּ־
他们被赶散
H5080

ם שָׁ֔
那里
H8033

לָג֖וּר
–去寄居

רֶץ בְּאֶ֥
–在地
H0776

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大
H3063

加利亚的儿子约哈难和一切军长却将所剩下的犹大人，就是从被赶到各国回来在犹大地寄居的男人、妇女、孩童，和众公
主，并护卫长尼布撒拉旦所留在沙番的孙子亚希甘的儿子基大利那里的众人，与先知耶利米，以及尼利亚的儿子巴录，
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ת־6 אֶֽ
–
H0853

גְּבָרִים הַ֠
–那勇士
H1397

וְאֶת־
–和–
H0853

ים הַנָּשִׁ֣
–那女人
H0802

וְאֶת־
–和–
H0853

֮ הַטַּף
–那孩子
H2945

וְאֶת־
–和–
H0853

בְּנ֣וֹת
女儿们
H1323

הַמֶּלֶךְ֒
–那王
H4428

וְאֵת֣
–和–
H0853

כָּל־
所有
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
–那生命
H5315

ר אֲשֶׁ֤
那

֙ הִנִּי֙חַ
留下了
H3240

נְבוּזַרְאֲדָ֣ן
尼布撒拉丹
H5018

רַב־
将

ים טַבָּחִ֔
护卫兵
H2876

אֶת־
–
H0854

גְּדַלְיָה֖וּ
基大利雅

בֶּן־
儿子

ם אֲחִיקָ֣
亚希甘
H0296

בֶּן־
儿子

שָׁפָן֑
沙番

וְאֵת֙
–和–
H0853

יִרְמְיָה֣וּ
耶利米
H3414

יא הַנָּבִ֔
–那先知
H5030

וְאֶת־
–和–
H0853

בָּר֖וּךְ
巴录
H1263

בֶּן־
儿子

הוּ׃ נֵרִיָּֽ
尼利亚
H5374

7֙ אוּ וַיָּבֹ֨
–和他们来
H0935

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

י כִּ֛
因为

א ֹ֥ ל
不
H3808

שָׁמְע֖וּ
他们听了
H8085

בְּק֣וֹל
–在声音

יְהוָה֑
耶和华
H3068

אוּ וַיָּבֹ֖
–和他们来
H0935

עַד־
直到
H5704

ס׃ תַּחְפַּנְחֵֽ
答比厉汇
H8471

ס
ס

都带入埃及地，到了答比匿。这是因他们不听从耶和华的话。

י8 וַיְהִ֤
–和就是
H1961

דְבַר־
话语
H1697

יְהוָה֙
耶和华
H3068

ל־ אֶֽ
到
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
耶利米
H3414

ס בְּתַחְפַּנְחֵ֖
–在答比厉汇
H8471

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

在答比匿，耶和华的话临到耶利米说：

ח9 קַ֣
取
H3947

בְּיָדְךָ֞
–在你手中
H3027

אֲבָנִי֣ם
石头
H0068

גְּדֹל֗וֹת
大

ם וּטְמַנְתָּ֤
–和藏
H2934

בַּמֶּלֶ֙ט֙
–在那灰泥
H4423

ן בַּמַּלְבֵּ֔
–在那砖窑
H4404

ר אֲשֶׁ֛
那

תַח בְּפֶ֥
–在入口
H6607

בֵּית־
殿

ה פַּרְעֹ֖
法老
H6547

בְּתַחְפַּנְחֵס֑
–在答比厉汇
H8471

לְעֵינֵי֖
–在眼前

ים אֲנָשִׁ֥
人
H0376

ים׃ יְהוּדִֽ
犹大
H3064

「你在犹大人眼前要用手拿几块大石头，藏在砌砖的灰泥中，就是在答比匿法老的宫门那里，

וְאָמַרְת10ָּ֣
–和你要说
H0559

ם אֲלֵיהֶ֡
对他们
H0413

ה־ כֹּֽ
如此
H3541

אָמַר֩
说了
H0559

יְהוָ֨ה
耶和华
H3068

צְבָא֜וֹת
万军

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
以色列
H3478

הִנְנִי֤
看哪我
H2009

֙ שֹׁלֵחַ֙
差遣
H7971

לָקַחְתִּי וְ֠
–和我必取
H3947

אֶת־
–
H0853

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
尼布甲尼撒
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
王
H4428

֙ בָּבֶל
巴比伦
H0894

י עַבְדִּ֔
我的仆人
H5650

י וְשַׂמְתִּ֣
–和我必放

כִסְא֔וֹ
他的宝座
H3678

עַל מִמַּ֛
–从上面
H4605

לָאֲבָנִ֥ים
–向那石头
H0068

לֶּה הָאֵ֖
–那这些
H0428

ר אֲשֶׁ֣
那

טָמָנְ֑תִּי
我藏了
H2934

וְנָטָ֥ה
–和他必张开
H5186

אֶת־
–
H0853

]שפרורו[
他的华盖
H8237

)שַׁפְרִיר֖וֹ(
–他的华盖
H8237

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
在其上

对他们说：『万军之耶和华―以色列的 神如此说：我必召我的仆人巴比伦王尼布甲尼撒来。在所藏的石头上我要安置他的
宝座；他必将光华的宝帐支搭在其上。

]ובאה[11
–和他必来
H0935

א( )וּבָ֕
–和他来
H0935

ה וְהִכָּ֖
–和他必击打
H5221

אֶת־
–
H0853

אֶרֶ֣ץ
地
H0776

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

ר אֲשֶׁ֧
那

וֶת לַמָּ֣
–向那死亡
H4194

וֶת לַמָּ֗
–向那死亡
H4194

ר וַאֲשֶׁ֤
–和那

֙ לַשְּׁבִי
–向那被掠

בִי לַשֶּׁ֔
–向那被掠

ר וַאֲשֶׁ֥
–和那

רֶב לַחֶ֖
–向那刀剑
H2719

רֶב׃ לֶחָֽ
–向那刀剑
H2719

他要来攻击埃及地，定为死亡的，必致死亡；定为掳掠的，必被掳掠；定为刀杀的，必交刀杀。
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תִּי12 וְהִצַּ֣
–和我必点燃
H3341

שׁ אֵ֗
火
H0784

֙ בְּבָתֵּי
–在殿

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

יִם מִצְרַ֔
埃及
H4714

וּשְׂרָפָ֖ם
–和他必焚烧他们
H8313

וְשָׁבָם֑
–和他必掠走他们
H7617

וְעָטָה֩
–和他必裹上

אֶת־
–
H0853

רֶץ אֶ֨
地
H0776

יִם מִצְרַ֜
埃及
H4714

כַּאֲשֶׁר־
–如同那

יַעְטֶ֤ה
裹上

רֹעֶה֙ הָֽ
–那牧人

אֶת־
–
H0853

בִּגְד֔וֹ
他的衣服

א וְיָצָ֥
–和他必出去
H3318

ם מִשָּׁ֖
–从那里
H8033

בְּשָׁלֽוֹם׃
–在那平安
H7965

我要在埃及神的庙中使火着起，巴比伦王要将庙宇焚烧，神像掳去；他要得（原文是披上）埃及地，好像牧人披上外衣，
从那里安然而去。

ר13 וְשִׁבַּ֗
–和他必打碎
H7665

ת־ אֶֽ
–
H0853

מַצְּבוֹת֙
柱像
H4676

ית  מֶשׁבֵּ֣ שֶׁ֔
伯示麦庙
H1053

ר אֲשֶׁ֖
那

בְּאֶרֶ֣ץ
–在地
H0776

מִצְרָ֑יִם
埃及
H4714

וְאֶת־
–和–
H0853

י בָּתֵּ֥
殿

י־ אֱלֹהֵֽ
神
H0430

יִם מִצְרַ֖
埃及
H4714

ף יִשְׂרֹ֥
他必焚烧
H8313

שׁ׃ בָּאֵֽ
–在那火
H0784

ס
ס

他必打碎埃及地伯・示麦的柱像，用火焚烧埃及神的庙宇。』」
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